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CERVINKA’ éERVINKA® Cervinka's.r.o. ™ BETA

CZECH REPUBLIC s.r.o. battery fires s.r.o. NASE SLUZBY - VASE BEZPECNOST Corporation’s.r.o.

since 1992

As Cervinka, we have been on the market since 1992 and are one of the most important suppliers of fire protection equipment in Europe. We export our products to more than 30 countries. We are manufacturers and distributors
of fire extinguishers and their.accessories, hydrant systems, fire protection for houses and buildings, stable firefighting equipment and much more. We strive to continuously expand our product range and certify new products.
Fire extinguishers, hydrant systems and other products that require it are certified according to the European standard EN 3. It also provides repairs, inspections and revisions of fire extinguishers, hydrant systems, pressure tésts

of fire hoses and dry pipes, fire protection of buildings, through its own team of experienced revision technicians within the Czech Republic. Apart from business activities, we also focus on marketing support of our activities
through regular participation in international exhibitions or sponsoring cultural events in the vicinity of our operations. Last year, we celebrated our 30th anniversary and grouped the companies owned by the owner,

Mr. Jiri Cervinka, under one collective name CERVINKAFIRE GROUP.

Zubehdr, Wandhydrantenanlagen, stabilen Léschanlagen, vom Brandschutzdienstleistungen fir Hauser und Gebé&ude und von vielem mehr ausfishren wir unsere Produkte in mehr als 30 Lénder weltweit.—Wir sind
bestrebt, unsere Produktpalette stéindig zu erweitern und-neve Produkte zu zertifizieren. Feuerldscher, Wandhydrantenanlagen und andere Produkte, die dies erfordern, sind gem&f der européischen Norm EN 3
zertifiziert. Innerhalb der Tschechischen Markt fihren wir Wartungen, Kontrollen und Uberprifungen von Feuerléschern, Wandhydrantensystemen, Druckprifungen von Feuerwehrschléuchen und Trockenleitungen,
sowie Baulicher Brandschutz durch unser sachkundigem Fachpersonal aus. Neben der Geschéftstatigkeit' konzentrieren wir uns ebenfalls auf die Marketingunterstitzung unserer Aktivitéiten durch regelméfige
Teilnahme an internationalen Messen oder Sponsoring von kulturellen Veranstaltungen in der Umgebung/unserer Betriebe. Im vergangenen-Jahr haben wir den 30. Jahrestag unserer Grisndung gefeiert und
haben die Unternehmen im Besitz des Inhabers Herrn Jifi Cervinka unter einem gemeinsamen Namen CERVINKAFIRE GROUP zusammengefasst.

Jako spole&nost Cervinka piisobime na trhu jiz od roku 1992 a patfime mezi jednoho z nejvyznamnéijsich dodavateld protipozérniho vybaveni v Evropé. Zbozi vyvazime do vice nez 30 zemi. Jsme vyrobci a distributofi hasicich
pristroj0 a jejich pfisludenstvi, hydrantovych systémd, protipoZarniho zabezpeéeni domy a staveb, stabilniho hasiciho zafizeni @ mnoho jiného. SnaZime se neustdle rozsifovat sortiment a certifikovat nové produkty. Hasici pristroje,
hydrantové systémy a dal3i produkty, které to vyzaduii, jsou certifikované dle evropské normy EN 3. Zaijisfuje také opravy, kontroly a revize hasicich pfistrojd, hydrantovych systémd, tlakové zkousky pozarnich hadic a suchovodd,
pozarni zabezpe&ent staveb, prostiednictvim vlastniho tymu zkusenych reviznich techniki v ramci Ceské Republiky. Mimo obchodni aktivity se zamé&fujeme i na marketingovou podporu své &innosti skrze pravidelnou G&ast

na mezindrodnich vystavéch nebo sponzoring kulturnich akei v blizkosti nadeho pisobenti. V lofiském roce jsme oslavili jubilejni vyroéi 30 let od naseho zaloZeni a uskupili jsme spolecnosti ve vlastnictvi maijitele, pana Jifiho
Cervinky, pod jeden souhrnny nézev CERVINKAFIRE GROUP.

Cervinkaként 1992 éta vagyunk jelen a piacon, és a tizvédelmi berendezések egyik legfontosabb beszallitéja vagyunk Eurépdban. Termékeinket tébb mint 30 orszdgba exportdljuk. Tizolté késziilékek és tartozékaik, tizcsaprend-
szerek, hazak és épiiletek tizvédelme, stabil tizolté berendezések és még sok mds termék gydrtasaval és forgalmazasaval foglalkozunk. Arra téreksziink, hogy folyamatosan bévitsik termékpalettankat és 6j termékeket tanusitsunk.
A tizolté készilékek, tizcsaprendszerek és mas, ezt igényld termékek az EN 3 eurdpai szabvdny szerint tanUsitottak. A tizolté késziilékek, tizcsaprendszerek javitdsdt, ellenérzését és felilvizsgalatdt, tizoltétemlék és szdrazesdvek
nyomdsprébdijdt, épiletek tizvédelmét is biztositia sajat, tapasztalt feliilvizsgdlati szakemberekbdl éll6 csapatdval Csehorszdgon belil. Az izleti tevékenység mellett tevékenységiink marketing tamogatasdra is 8sszpontositunk,
rendszeres részvételiinkkel a kévetkezd rendezvényeken nemzetkézi kidllitdsokon valé részvételiinkkel vagy a tevékenységeink kézelében zqijlé kulturdlis rendezvények szponzordldséval. Tavaly Gnnepeltisk alapitésunk

30. évforduléjdt, és a tulajdonos, Jiri Cervinka ir tulajdondban 16vé véllalatokat egy kézés név, a CERVINKAFIRE GROUP alé csoportositottuk.



Ecological / Okologisch / Ekologicky / Okolégiai

Hose length / Schlauchlénge / Délka hadice / A témlé

Weight / Gewicht / V&ha / Stly

Antimagnetic / Antimagnetisch / Antimagneticky / Antimégneses

1

Dimensions / Abmessungen / Rozméry / Dimenzidk @ Hose diameter / Schlauchdurchmesser / Primér hadice / Tomlé atmérd

- ay

Qg In the box / Im Karton / V krabici / A dobozban Manometer / Manometer / Manometr / Manométer @ Antifreeze / Frostsicher / Nemrznouci / Fagyéllé

On palette / Auf Palette / Na paleté / A palettan K Light bulb / Licht / Svétylko / 1zzé kérte Fluorine-free / Fluorfrei / Bez fluoru / Fluor nélkil
t
= — _ i, - +F Lithium battery extinguishing / Lithium-lonen-Akkus L&schen
Switchboards / Schalttafeln / Rozvadéce / Kapcsolétdbla "ﬁ" Volume / Volumen / Objem / Térfogat LON /i ozeni |irhi(;v§/ch saterii;, Litivm akumulétorok oltdsa

The dimensions of the fire extinguishers are listed incl. valve, nozzle or hose. Illustrative images may be used.

Typographical errors reserved.

Die Abmessungen von den Feuerlschern gelten einschliesslich Ventil, Dise oder Schlauch. Illustrative Bilder kénnen verwendet werden.

Druckfehler vorbehalten.

Rozméry hasicich pfistrojd jsou uvedeny v¢. ventilu, hubice nebo hadice. Mohou byt pouZity ilustrativni obrazky.

Tiskové chyby vyhrazeny.

A tizolté készilékek méretei a szeleppel, fovékaval vagy téml8vel egyiitt vannak megadva. lllusztrativ képek is hasznalhaték.

Nyomtatdsi hibak fenntartva.

CERVINKATFIRE



HYDRANT SYSTEMS AND HOSE REELS

Wandhydrantenanlagen und Haspeln / Hydrantové systémy a navijaky / Tizcsaprendszer és csérlédobok

D19

D25

D25

D33

D19

D25

C52

CODE
Code
Kéd
Kéd

0209

0208

0046AP

o119pP

0119G

0125G

HS52

DIMENSIONS
Abmessungen
Rozméry

Méretek

700 x 700 x 230 mm

700 x 700 x 260 mm

700 x 700 x 260 mm

760 x 760 x 270 mm

650 x 650 x 175 mm

650 x 650 x 285 mm

500 x 570 x 210 mm

DESIGN OF CABINET
Durchfishrbarkeit des Schrankes
Provedeni skiiné

Szekrény kialakitdsa

Full metal or glazed /
Vollmetall oder verglast /
Celokovové nebo prosklend /
Fémlemezes vagy iUvegezett

Full metal or glazed /
Vollmetall oder verglast /
Celokovovd nebo prosklend /
Fémlemezes vagy Uvegezett

Full metal or glazed /
Vollmetall oder verglast /
Celokovova nebo prosklend /
Fémlemezes vagy ivegezett

Full metal or glazed /
Vollmetall oder verglast /
Celokovové nebo prosklend /
Fémlemezes vagy ivegezett

Metal / Vollblech
Celoplechové / Fémlemezes

Metal / Vollblech
Celoplechovéd / Fémlemezes

Metal / Vollblech
Celoplechovd / Fémlemezes

>
©

COLOR Red White
Farbe Red / Rot White / Weiss Red / Rot White / Weiss INOX Rot Weiss N Red / Rot White / Weiss Red / Rot White / Weiss Red / Rot
Barva Cervend / Piros Bil& / Féher Cervend / Piros Bil& / Féher Cervend Bil& Cervend / Piros | Bila / Féher | Cervend / Piros | Bilé / Féher Cervend / Piros
Szin Piros Féher
SHIPPING INFO -— -— -—
Logistikeinheiten +30kg - +37 kg +35,5kg +45kg — +26 kg - +31 kg +9kg
Pfepravni informace
Szdllitési informacidk
atfiasmomad 30m 30m 30m 30m 30m 30m 20m
10 10 10 10 > 10 » 10 10
19 mm z’l 25 mm 25 mm 33 mm @ 19 mm @ 25 mm 52 mm




HYDRANT SYSTEMS AND HOSE REELS

Wandhydrantenanlagen und Haspeln / Hydrantové systémy a navijdky / Tizcsaprendszer és csérlddobok

D33 D19 D25 D25 C52 D25 C52 C52
CODE
Code
Kod 0212D 0211 0212 0047 0043 0048 0055 0056
Kéd
DIMENSIONS
WOV @ 645 x 210 mm @355 x 165 mm @ 550 x 190 mm 450 x 460 x 130 mm 570 x 520 x 210 mm 450 x 460 x 130 mm 670 x 1245 x 210 mm 660 x 1600 x 220 mm
Rozméry 600 x 165 mm 600 x 190 mm
Méretek
COLOR
Farbe Red / Rot Red / Rot Red / Rot Red / Rot Red / Rot INOX Red / Rot Red / Rot
Barva Cervend / Piros Cervend / Piros Cervend / Piros Cervend / Piros Cervend / Piros Cervend / Piros Cervend / Piros
Szin

SHIPPING INFO
Logistikeinheiten
Pfepravni informace
Szdllitési informacidk

+23kg

B 7k

i +20,4 kg

i + 4 kg

21 m

30

i +5,3kg

30m

4kg

i
® 30

i +20,5 kg
> ?

i +23,4kg

2

>

CODE COLOR SUITABLE FOR SHIPPING INFO

Code Farbe Passend fiir Logistikeinheiten

Kéd BARVA Vhodny pro Pfepravni informace

Kéd Szin Alkalmas Sz4llitdsi informdcidk
—
Mg 250 x 300 mm

-—
0239 Redly/fRot D19 / D25

Cervend / Piros




STABIL HOSES

Stabile Schléuche / Stabilni hadice / Merev t6mlé tizcsaprendszerhez

CONNECTING HOSE

Verbindungsschlauch / Propojovaci hadice / Csatlakozé témlé

CODE
Code
Kéd
Kéd

0021

0022

PR21

PR22

0021

0022

HOSE LENGHT
Schlauchlénge
Délka hadice

A t6ml6 hossza

30m

30m

30m

30m

30m

30m

SHIPPING INFO
Logistikeinheiten
Prepravni informace
Szallitsi informacidk

H+

3,5kg

19 mm

© Bl

H

3,6 kg

25 mm

© B

- £3,5kg
@ 19 mm

- +3,6 kg
@ 25 mm

o 1%
v o 1N

HYDRANT HOSES

0244B

0244

110 cm

110 cm

FIRE BAG

Hydranten Schléuche / Hydrantové hadice / Tizcsaptémlsk

Léschwassersack / Pozérni vak / TGz zsdk

CODE

CODE
C?de 0099K 0024 0310 0309 0049 0110 C?de 0243
Kéd Kéd
Kod Kéd
MATERIAL Polyester fabric / Polyester fabric / Polyester fabric / Polyester fabric / Polyester fabric / Polyester fabric / SHIPPING INFO ‘ 1.000 - 80.000 |
Material Logistikeinheiten Ng° - oY
' Polyestergewebe / Polyestergewebe / Polyestergewebe / Polyestergewebe / Polyestergewebe / Polyestergewebe / ° "
Materid| Polyesterova tkanina / Polyesterové tkanina / Polyesterovd tkanina / Polyesterovd tkanina / Polyesterova tkanina / Polyesterové tkanina / Pre}prlot/n'l'lnformrat?e'
Anyag Poliészter szévet / Poliészter szévet / Poliészter szovet / Poliészter szovet / Poliészter szévet / Poliészter szévet / Széllitési informdcisk e 2,5-10,3 mm
PVC PVC PVC PVC PVC PVC
-
HOSE LENGHT TTEYE
Schlauchlénge v .
o o = o o o F
Délka hadice 15-20m 5-20m 15-20m 20-30m 15-20m 15-20m Rv‘NK G\RQN
A t6ml8 hossza P
SHIPPING INFO R — — — — —
Logisfkeinheiten A '92-25k B :372-47k [ PEEREAR B 457k @ 737948k B 38-166k
Prepravni informace
Szdllitasi informacidk @ 25 mm @ 52 mm @ 42 mm @ 38 mm @ 75 mm @ 110 mm Scan the QR code for more

information /

Fir weitere Informationen scannen
Sie den QR-Code /

Pro vice informaci naskenuijte

QR kéd /

Tovdbbi informdciéért szkennelje
be a QR-kédot



FIRE HOSES

Feuerwehrschléuche / Zasahové hadice / Bevetési tomldk

CODE

Code

Kod 0247 0328 0248 0252 0249 0250 0251

Kéd

MATERIAL Polyester and PVC / Polyester and PVC / Polyester and PVC / Polyester and PVC / Polyester, EPDM and PU coating / Polyester, EPEDM and PU coating / Polyester, EEDM and PU coating /
Material Polyester und PVC / Polyester und PVC / Polyester und PVC / Polyester und PVC / Polyester, EPEDM und PU Beschichtung / Polyester, EPDM und PU Beschichtung / Polyester, EPEDM und PU Beschichtung /
Materidl Polyester a PVC / Polyester a PVC / Polyester a PVC / Polyester a PVC / Polyester, EPDM a PU povlak / Polyester, EPEDM a PU povlak / Polyester, EPDM a PU povlak /
Anyag Poliészter és PVC Poliészter és PVC Poliészter és PVC Poliészter és PVC Poliészter, EPDM és PU bevonat Poliészter, EPDM és PU bevonat Poliészter, EPDM és PU bevonat
HOSE LENGHT

Schlauchlénge

, ) 15-20m 15-20m 15-20m 15-20m 15-20m 15-20m 20 m
Délka hadice
A tdmlé hossza
SHIPPING INFO — — — — — — —
Logistikeinheiten . +5,1 kg . +57-72kg . +8, . +19,1 kg . 3,90-5kg . 6,9-89kg . 13,6 - 17,5 kg

Pfepravni informace
Szallitasi informéacidk

@ 65 mm

@ 110 mm

@ 52 mm

@ 110 mm

CODE
Code
Ksd 0327-52 0327-75 BODLINE-52 BODLINE-75
Kéd
MATERIAL Polyester, PYC and high quality rubber Polyester, PYC and high quality rubber
Material Polyester and EPDM rubber / Polyester and EPDM rubber / coating / Polyester, PVC und hochwertige | coating / Polyester, PVC und hochwertige
Materidl Polyester und EPDM Gummi / Polyester und EPDM Gummi / Gummibeschichtung / Polyester, PVC a Gummibeschichtung / Polyester, PVC a
Anyag Polyester a EPDM pryz / Polyester a EPDM pryz / vysoce kvalitni pryzovy povlak / vysoce kvalitni pryzovy povlak /
Poliészter és EPDM gumi Poliészter és EPDM gumi Poliészter, PVC és kivalé Poliészter, PVC és kivalé
min8ségl gumi bevonat min8ségl gumi bevonat
HOSE LENGHT
Schlauchlénge
Délka hadice 20 m 20 m 15-20m 15-20m
A t6mlé hossza
SHIPPING INFO — — —
+ + - + -
Logistikeinheiten . t58kg . HETD-700 . S TE1E= 10 g
Pfepravni informace
Szdllitési informacisk @ 52 mm @ 52 mm @ 75 mm

SUCTION AND
PUMPING HOSES

Saug- und Pumpenschléuche / Odsévaci
a &erpaci hadice / Szivé- és szivattyGtémldk

SCAN THE QR CODE FOR MORE
INFORMATION.

Fir weitere Informationen scannen
Sie den QR-Code

Pro vice informaci naskenujte
QR kéd.

Tovdabbi informéciéért szkennelje
be a QR-kédot.




HYDRANT NOZZLES HYDRANT VALVES

Wandhydranten Strahlrohre / Hydrantové proudnice / Tizcsapsugdresévek Hydrantenventile / Hydrantové ventily / Tézcsapok
CODE CODE
Code Code
Kod 1025A 10258 0019 0020 00208 0127 1013A 10138 Kod 0041 0042 1012
Ked Kéd
TYPE b25 oE
= With coupling / Ty C52 D25 C52
o 25 mm 52 mm c52 D25 Mit Kupplung / DN19 52 B75 Typ
T?,p Se spojkou / Tipus
Ipus Kuplunggal MATERIAL
Material Brass / Messing Brass / Messing | Aluminium / Aluminium
. Materidl Mosaz / Sérgaréz | Mosaz / Sargaréz Hlinik / Aluminium
-— " . -
3 ./. _:h;li{ﬂ Bl Anyag

— HYDRANT NOZZLES FOAM NOZZLES

Wandhydranten Strahlrohre / Hydrantové proudnice / Tizcsapsugdresévek Schaumstrahlrohren / P&nové proudnice / Habsugdrcsévek
CcODE
Code 1014
Kod 1014D 1015 1016 1017 B1015 B1017 1018A 1018B 1019
Kod
TYPE o cs2
P mm 52 mm 52 mm 52 /25 mm C52 c52 2 S4 With valve / Mit Ventil
Typ 25 mm .
Tipus S ventilem / Szeleppel

SUITABLE FOR

Passend fir Universal / Universal Universal / Universal Water / Wasser Water / Wasser Water / Wasser Water / Wasser Foam / Schaum Foam / Schaum Foam / Schaum
Vhodny pro Univerzdlni / Univerzdlis | Univerzdlni / Univerzdlis Vodni / Vizes Vodni / Vizes Vodni / Vizes Vodni / Vizes P&nové / Hab P&nové / Hab P&nové / Hab
Alkalmas

g o ﬁ&/ll | e ey i o I = Do Qo | | N
- =? :




FIRE FIGHTING VALVES DIVIDERS

Feuerwehr Wasserverteiler / Pozdarni rozdélovace / Szelepkerekes oszté

HYDRANT EXTENSIONS

Hydrantenaufsétze / Hydrantové néstavee / Allvanycsévek

CODE CODE
C?de 1036A 1036B 1042A 10428 1038 1037 C?de 0051 0052
Kéd Kéd
Kéd Kéd
TYPE TYPE
gg 75/52-75-52mm | 52 /25-52-25mm 52 /52-52mm 75/ 52-52mm 75/52-75-52mm 10/ 75-75mm g’; DN80 / 2 XB75 DN80 /2 X C52 - HU
Tipus Tipus
= - o,
t ¥ . ¥ v 1
X X & = & | 4
2 2 2 o A\ T \ /
%-'y -y *-’y ‘-'y E's\j’ ‘!’ Q\ i
ﬁ & i - A L"/: I \\\\\//-!1
e

{

HYDRANT SPANNERS

Hydrantenschlissel / Hydrantové kli¢e / TGzcsapkulcsok

CODE

Eg’je 0053 0096 0094 0093 0095 0325

Kéd

TYPE For underground hydrant / e/ 73 7 For hydrant sheds /

T fir Unterflur-Hydrant / For ab(fve-ground el fir Unterflur-Hydrant /
P ! for Uberflur-Hydrant / 75 / 52 M0/ 75/ 52 75 / 52 tyarant

Typ Pro podzemni hydrant / . Pro hydrantové Soupé /
y . o Pro nadzemni hydrant / . o

Tipus Fsld alatti tizcsapkules Fold felett fizcsapkulcs Fsld alatti tizesapkules

- ] ; Sr—
/‘/ 8 / g./) ’ N




HYDRANT COUPLINGS

Hydrantenkupplungen / Hydrantové spojky / Tzcsapésszeksték

CODE
Code
Kéd
Kéd

1026A

1026B

1026C

1026D

1026E

1026F

1026G

1026H

1027A

1027B

1027C

1027D

1029A

10298

1029C

1029D

1029E

1029F

1029G | 1029H

10291

1029

TYPE
Typ

Typ
Tipus

25 mm

42 mm

45 mm

52 mm

65 mm

70 mm

75 mm

100 mm

52 mm

75 mm

100 mm

110 mm

25 mm
e

25 mm
e

52 mm
o

52 mm
_on

52 mm
1

52 mm
1

75 mm 75 mm
_on S0

75 mm
g

110 mm
4

MATERIAL
Material
Materidl
Anyag

Aluminium / Aluminium
Hlinik / Aluminium

Aluminium / Aluminium
Hlinik / Aluminium

Aluminium / Aluminium
Hlinik / Aluminium

[ofe]]
Code
Kéd
Kéd

1028A

1028B

1028C

1028D

1029E

1028F

1028G

1028H

10281

1028J

1028K

1028L

1028M

TYPE
Typ

Typ
Tipus

25 mm - %

A

25mm-1"

52mm-1"

52 mm-2"

52 mm-1%"

52mm-1%"

52 mm -2 %"

75 mm - 2"

75 mm -2 1"

75 mm - 3"

90 mm - G3

AT110 mm - 4"

10 mm-4
Yy

MATERIAL
Material
Materidl
Anyag

Aluminium / Aluminium
Hlinik / Aluminium




HYDRANT COUPLINGS

Hydrantenkupplungen / Hydrantové spojky / TGzcsapésszeksték

CODE

Egje 1032 1033A 1033B 1022 1020 1021 1035

Kéd

TYPE

gg 110 mm 25 mm 52 mm 52 mm 110 mm 110 mm 52 mm

Tipus

PRODUCT Solid Coupling STORZ / Hydrant Couplings / Hose Clouping GOST / Suction Couplings / Coupling with Bend for hose 25 mm /
Produkt Festkupplung STORZ / Hydrantenkupplungen / Schlauchkupplung GOST / Saugkupplungen / Kupplung mit Biegung fir Schlauch 25 mm /
Produkt Pevnd spojka STORZ / Hydrantové spojky / Hadicové spojka GOST / Saci spojky / Spojka se zahnutim na hidici 25 mm /
Termék STORZ Merev csatlakozd Tizcsap csatlakozék GOST témlocsatiakozé Szivé csatlakozék Csatlakozé 35 mm haijlitott kivezetéssel

Py

b F)’;#

N

Hydrantenanlagen Zubehér / Hydrantové pfisludenstvi / Tizcsaptartozékok

CODE
Egje 1024 1030A 1030B 1030C 1030D 1039A 10398 1039C 1031A 1031B 1031C 1023 1040A 10408 1041A 1041B 1034A 1034B
Kéd
TYPE
Typ 52 mm 25 mm 52 mm 75 mm 110 mm 52 mm 75 mm 110 mm Y2 By e/ 75 52 mm 75 mm 110 mm 75 mm 110 mm 25 mm 52 mm
%) mm mm mm
Tipus
PRODUCT Handle GOST / Pressure Cap STORZ / Hydrant cap / Reducer STORZ / Cap GOST / Suction Strainer / Suctli-:))r\:lSL:;liiler Y Sewer Cleaning Nozzles /
Produkt Stiel GOST / Druckkappe STORZ / Hydrantenkappe / Ubergang STORZ / Kappe GOST / Saugkorb / Kellersaugkorb / Kanalisationreiniger /
Produkt Ndsada GOST / Tlakové vicko STORZ / Hydrantové vicko / Prechod STORZ / Vicko GOST / Saci ko§ / Nizkoﬁrovr'\ovg' sacikos / Cistice kanalizaci - Krtci /
Termék Csatlakozé GOST Nyomdskupak STORZ Tézcsap sapka Attét STORZ GOST Sapka Szivékosar rourovnovy sacl ko Csatornatisztité fejek
Gémbsly§ szivokosar
} ’./"«———\9(

4




Y €ERVINKAFIRE

CERVINKA' CERVINKA Cervinka's.r.o. ™ BETA
CZECH REPUBLIC s.r.o. IIIII battery fires s.r.o. NASE SLUZBY - VASE BEZPECNOST Corporation’s.r.o.
since 1992
Rostislavova 1265 +420 572 570 961
686 01 Uherské Hradisté info@hasicitechnika.com

Czech Republic www.cervinkafiregroup.com



